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Ochrona komputera

Twój komputer bêdzie sprawnie dzia³a³, je¿eli bêdziesz umiejêtnie siê z nim
obchodzi³.

Nie wystawiaj komputera na s³oñce. Nie k³adŸ go w pobli¿u Ÿród³a ciep³a.
Nie pozostawiaj go w temperaturze poni¿ej 0°C (32°F)
i powy¿ej 50°C (122°F).
Nie zostawiaj go w miejscu silnego pola magnetycznego.
Nie wystawiaj go na deszcz.
Nie wlewaj ¿adnego p³ynu do komputera.
Nie nara¿aj komputera na wstrz¹sy i wibracje.
Nie nara¿aj komputera na brud i kurz.
Nigdy nie stawiaj rzeczy na komputerze.
Nie k³adŸ komputera na niestabilnych powierzchniach.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Kilka rad odnoœnie zasilacza:
Nie pod³¹czaj zasilacza do innych urz¹dzeñ.
Nie stawaj na kablu zasilacza.
Kiedy wy³¹czasz zasilacz nie ci¹gnij za kabel lecz chwyæ za wtyczkê.
SprawdŸ, czy ca³kowita moc urz¹dzeñ nie przekracza parametrów
granicznych przed³u¿acza, jeœli go u¿ywasz. SprawdŸ tak¿e, czy moc
urz¹dzeñ pod³¹czonych do gniazda sieci energetycznej nie przekracza
wartoœci znamionowej bezpiecznika zabezpieczaj¹cego ten fragment
instalacji.

�

�

�

�

Ochrona zasilacza

Ochrona akumulatora

Kilka rad odpowiedniego u¿ywania baterii:
U¿ywaj tylko zalecanych akumulatorów. Wy³¹cz zasilanie zanim zmienisz
bateriê.
Baterie trzymaj z dala od dzieci.
Zapoznaj siê ze sposobem utylizacji zu¿ytej baterii.

�

�

�
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Czyszczenie i obs³uga serwisowa

Kiedy czyœcisz komputer zastosuj siê do poni¿szych wskazówek:
Wy³¹cz komputer i wyjmij bateriê.
Od³¹cz zasilacz.
U¿yj miêkkiej, lekko wilgotnej szmatki. Nie u¿ywaj preparatów w p³ynie
lub aerozolu.

W przypadku, gdy:
Komputer upad³ i zosta³a uszkodzona obudowa,
Na komputer zosta³ wylany p³yn,
Komputer nie pracuje normalnie,

skontaktuj siê niezw³ocznie z serwisem.

�

�

�

�

�

�
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Widok przodu z otwartym ekranem

Opcja Opis

1

2

3

4

5

6

Ekran Panel LCD (liquid crystal display), wyœwietlacz
komputera.

Przyciski
touchpad-a

Funkcje lewego i prawego przycisku zewnêtrznej
myszy. Œrodkowy klawisz pe³ni funkcje przewijania
góra/dó³.

Kontrolki Kontrolki LED (light emitting diodes) pokazuj¹ce
status komputera i niektórych jego urz¹dzeñ.

Klawisze
programowalne

Klawisze uruchamiaj¹ce wybrane programy.

W³¹cznik W³¹cznik komputera.

Miejsce na
d³onie

Miejsce na rêce podczas pracy.
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7 Touchpad Touchpad - wbudowane urz¹dzenie o funkcjach
myszy zewnêtrznej.

8

9

Klawiatura Klawiatura do wpisywanie danych.

Otwory
wentylacyjne

Pozwalaj¹ na utrzymanie odpowiedniej temperatury
wewn¹trz komputera nawet po d³ugim czasie pracy.

Panel lewy

Opcja Opis

Opcja Opis

1 Gniazda CardBus Gniazdo dwóch kart typu II/I 32-bit
CardBus lub 16-bit PC Card.

3

4

5

6

Napêd optyczny Kieszeñ napêdów optycznych umo¿liwiaj¹cych
odczyt p³yt CD lub DVD (w zale¿noœci od wersji).

Port podczerwieni Port podczerwieni pozwalaj¹cy na pod³¹czenie
telefonu komórkowego, drukarki lub innego komputera.

Kontrolka LED Œwieci, kiedy napêd optyczny odczytuje dane z p³yty.

Awaryjne
otwieranie

U¿yj do awaryjnego wyjêcia p³yty z napêdu.

7

8 G³oœnik Odtwarza dŸwiêki wytwarzane przez kartê dŸwiêkow¹.

Przycisk
wysuniêcia p³yty

U¿yj do wyjmowania p³yty z napêdu.

2 Przycisk
wysuniêcia

U¿ywany do wyjmowania kart PC.
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Panel prawy

1

2

3

4

G³oœnik Odtwarza dŸwiêki wytwarzane przez
kartê dŸwiêkow¹.

Kontrolka
stacji dyskietek

Œwieci siê, kiedy u¿ywamy stacji dyskietek.

Stacja dyskietek Wbudowana stacja dyskietek 3.5”.

Przycisk
wysuniêcia dyskietki

Przycisk wyjmowania dyskietek ze stacji dyskietek.

5 Zabezpieczenie Pod³¹czenie zamka zabezpieczaj¹cego
zabezpieczenia mechanicznego Kensington.

Opcja Opis



Panel tylny

Opcja Opis

1 Gniazdo zasilania Pod³¹czenie zasilacza.

3

4

5

Gniazdo monitora Pod³¹czenie zewnêtrznego monitora.

4 porty USB 2.0 Pod³¹czenie urz¹dzeñ Universal Serial Bus (USB).

Gniazdo sieci
komputerowej

Umo¿liwia pod³¹czenie komputera do sieci
Ethernet 10/100 Mbit/s.

6 Gniazdo modemu Pod³¹czenie komputera do analogowej
linii telefonicznej.

7

8 Gniazdo
line-in / mic-in

Gniazdo do pod³¹czenia urz¹dzeñ audio line-in
(np. odtwarzacz CD) lub mikrofonu.

Gniazdo
speaker-out

Gniazdo do pod³¹czenia s³uchawek lub g³oœników.

2 Port równoleg³y Pod³¹czenie drukarki z portem równoleg³ym.

7
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Widok czêœci dolnej

Opcja Opis

1 Kieszeñ
akumulatora

Miejsce dla akumulatora.

3 Gniazda pamiêci Miejsce pamiêci g³ównej komputera.

2 Zatrzask Zatrzask zabezpieczaj¹cy akumulator w kieszeni.
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Charakterystyka produktu

Procesor

� Procesor Intel® Mobile Pentium® 4 z 512 kB cache
lub procesor Intel® Mobile Celeron® z 126kB cache

(dotyczy serii
TravelMate 250)
(dotyczy serii TravelMate 240)

�

�

�

�

Pamiêæ g³ówna rozszerzalna do 2GB
Dwa gniazda pamiêci soDIMM DDR
Obs³uga modu³ów pamiêci DDR 266/333 256MB, 512MB i 1GB SDRAM
soDIMM
512kB Flash ROM BIOS

Pamiêæ

Dyski

�

�

�

�

14,1” lub 15” Thin-Film Transistor (TFT) ciek³okrystaliczny wyœwietlacz
(LCD), 32-bit True Color przy rozdzielczoœci 1024x768 eXtended Graphic
Array (XGA)
Zgodny z 3D
Równoczesne wyœwietlanie obrazu na LCD i CRT
Opcje podwójnego wyœwietlania

Grafika i wyœwietlacz

�

�

�

Wbudowany napêd dyskietek 3.5”
Du¿ej pojemnoœci dysk twardy E-IDE
Napêd optyczny CD-ROM, DVD, DVD-CDRW lub DVD-RW
w zale¿noœci od wersji
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DŸwiêk

�

�

�

�

16-bit karta dŸwiêkowa stereo AC'97 z syntez¹ wavetable
Wbudowane g³oœniki
Zgodnoœæ ze standardem Windows Sound System
Niezale¿ne porty line-out/s³uchawki i line-in/mikrofon.

Klawiatura i touchpad

�

�

Klawiatura Windows 84-/85 klawiszy
Ergonomicznie wbudowany i umieszczony centralnie touchpad

Porty

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Dwa gniazda kart CardBus PC typu II
Gniazdo RJ-11modemu V.90/V.92
Gniazdo RJ-45 sieci Ethernet 10/100BaseT
Gniazdo zasilacza sieciowego
Port drukarki (ECP/EPP)
Port zewnêtrznego monitora VGA
Gniazdo wyjœcia s³uchawek/g³oœników zewnêtrznych
Gniazdo wejœciowe Line-in/mikrofon
Cztery porty USB 2.0
Port podczerwieni IrDA (FIR)

Waga i wymiary

�

�

�

3,36 kg dla modelu z wyœwietlaczem 15” i akumulatorem
3,27 kg dla modelu z wyœwietlaczem 14,1 i akumulatorem
332(S) x 294(G) x 39,4-39,9(W) mm

Otoczenie

�

�

Temperatura
- Praca: 5° C - 35°C
- Sk³adowanie: -10° - 60°C
Wilgotnoœæ (bez kondensacji)
- Praca: 20% - 85% RH
- Sk³adowanie: 20% - 85% RH
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System

�

�

�

Microsoft Windows XP/ DOS (w zale¿noœci od wersji)
System zarz¹dzania energi¹ zgodny z ACPI (Advanced Configuration
Power Interface)
Zgodnoœæ z DMI 2.0

Zasilanie

�

�

Akumulator
- 4000mAh Li-Ion
Zasilacz
- 120 W
- automatyczny wybór napiêcia 100 240V, 50 60 Hz

Wyposa¿enie dodatkowe

�

�

Dodatkowa pamiêæ w modu³ach 128-/256-/512/1024 -MB
Dodatkowy zasilacz i akumulator



Kontrolki

Komputer posiada szeœæ ³atwych do odczytania wskaŸników umieszczonych pod
wyœwietlaczem.

WskaŸniki zasilania i trybu gotowoœci s¹ widoczne nawet po zamkniêciu
wyœwietlacza.

Funkcja Opis

Media Activity

Œwieci siê, kiedy komputer jest w³¹czony.Power

Œwieci siê, kiedy stacja dyskietek lub twardy
dysk lub napêd optyczny jest aktywny.

Battery Charge Œwieci siê, kiedy bateria jest ³adowana.

Caps Lock Œwieci siê, kiedy funkcja Caps Lock jest w³¹czona.

Num Lock Œwieci siê, kiedy funkcja Num Lock jest w³¹czona.

Sleep Œwieci siê, gdy komputer jest w trybie gotowoœci.
Mruga, gdy komputer przechodzi w tryb hibernacji.

12

Ikona
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WskaŸniki na pokrywie wyœwietlacza

Po zamkniêciu pokrywy wyœwietlacza widoczne s¹ dwie kontrolki pokazuj¹ce stan
komputera.

Opis

Œwieci siê, kiedy komputer jest w³¹czony.

Œwieci siê, gdy komputer jest w trybie gotowoœci lub mruga kiedy
komputer przechodzi do lub ze stanu gotowoœci.

Ikona
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Klawisze programowalne

Powy¿ej klawiatury komputera umieszczono szeœæ dodatkowych klawiszy.
Przeznaczone s¹ do uruchamiania po³¹czenia Wireless LAN, Bluetooth,
przegl¹darki internetowej, programu poczty elektronicznej oraz dwóch
dodatkowych programów. Funkcje klawiszy Wireless LAN i Bluetooth nie mog¹
zostaæ zmienione, ale pozosta³e cztery klawisze mog¹ byæ konfigurowane przez
u¿ytkownika za pomoc¹ do³¹czonego oprogramowaniaAcer Launch Manager.

Uwaga! Wireless LAN i Bluetooth musz¹ zostaæ wy³¹czone przed podró¿¹
samolotem.

--------------------------------------------------

Przycisk Aplikacja

P1

Program pocztowy. Klawisz œwieci œwiat³em pulsuj¹cym,
gdy w skrzynce znajdzie siê nowa wiadomoœæ.

Poczta

Programowalny.

P2

Przegl¹darka
Internetowa

Program do przegl¹dania Internetu.

Bluetooth (opcja) Uruchamia po³¹czenie Bluetooth.

Wireless (opcja)

Programowalny.

Uruchamia po³¹czenie Wireless LAN
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Touchpad

Wbudowany touchpad jest urz¹dzeniem reaguj¹cym na dotyk p³ytki. Kursor bêdzie
porusza³ siê po ekranie tak, jak Twój palec na powierzchni touchpad-a. Jego
centralne po³o¿enie pomaga Ci w efektywnej i wygodnej pracy.

Notatka:
Fn-F7,

Kiedy u¿ywasz zewnêtrznej myszy pod³¹czonej do portu USB lub
szeregowego mo¿esz wcisn¹æ aby wy³¹czyæ Touchpad.

--------------------------------------------------
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Podstawy dzia³ania

Poni¿szy opis pomo¿e Ci korzystaæ z touchpad-a:

�

�

�

Ruszaj palcem po powierzchni, aby poruszyæ kursor na ekranie.

Wciœnij lewy (1) lub prawy przycisk (3), aby wybraæ i wykonaæ
odpowiednie funkcje. Te przyciski odpowiadaj¹ przyciskom myszy.
Pukaj¹c delikatnie w powierzchniê touchpad-a osi¹gniesz taki sam efekt.

U¿yj przycisku (2), aby przewin¹æ stronê w górê/dó³. Naœladuje on
dzia³anie pionowego paska przewijania systemu Windows.
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Funkcja Prawy
przycisk

Kliknij raz
i trzymaj,
póŸniej
przesuñ palec
po powierzchni
touchpad-a

Puknij dwa razy
(tak samo jak szybkie
podwójne przyciœniêcie
klawisza myszy)

Kliknij szybko
dwa razy

Puknij dwa razy
(tak samo jak szybkie
podwójne przyciœniêcie
klawisza myszy)
i przytrzymaj palec,
aby chwyciæ kursor

Kliknij
raz

Kliknij
i przytrzymaj
przycisk góra
lub dó³

Kliknij raz Puknij raz

Lewy
przycisk

Wykonanie

Wybór

Chwyæ

Dostêp do
menu
konteksto-
wego

Przycisk
centralny

Pukniêcie

Przewi-
niêcie

Notatka: Staraj siê mieæ suche i czyste rêce. Touchpad tak¿e musi byæ suchy
i czysty. Mocniejsze uderzenie w touchpad nie wzmaga reakcji, a zbyt mocne
uderzenie palcami mo¿e spowodowaæ awariê Touchpad-a

--------------------------------------------------
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Zabezpieczenie komputera

Komputer posiada doœæ du¿¹ wartoœæ musisz wiêc dbaæ o niego. Poni¿ej znajdziesz
parê informacji, które pomog¹ Ci zabezpieczyæ komputer.

Komputer mo¿e zostaæ zabezpieczony mechanicznie i programowo przy pomocy
zabezpieczenia typu Kensington i hase³.

Zabezpieczenie mechaniczne

Otwór zabezpieczenia mechanicznego umieszczony jest z prawej strony komputera i
pozwala na u¿ycie zabezpieczenia typu Kensington.

Opl¹cz kabel ochronny dooko³a nieruchomego przedmiotu jak stó³ czy uchwyt
zamkniêtej szuflady. W³ó¿ zamek w pasuj¹ce miejsce i przekrêæ klucz. Dostêpne s¹
równie¿ modele niewymagaj¹ce u¿ycia kluczy.
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Ustawienie has³a zabezpieczaj¹cego

Postêpuj wed³ug wskazówek poni¿ej:
1. Przy pomocy klawiszy kursorów góra/dó³ podœwietl opcjê

i wybierz j¹ wciskaj¹c klawisz . Pojawi siê okno ustawienia has³a:
Password

Enter

2. WprowadŸ has³o. Mo¿e ono zawieraæ maksymalnie osiem znaków
(A-Z, a-z, 0-9).

3. Wciœnij . Ponownie wpisz has³o w celu weryfikacji has³a wpisanego
wczeœniej.

4. Po wprowadzeniu has³a komputer automatycznie w³¹czy koniecznoœæ
weryfikacji has³a.

Enter

Usuwanie has³a zabezpieczaj¹cego

Jeœli chcesz usun¹æ has³a zabezpieczaj¹ce komputer postêpuj wed³ug wskazówek
poni¿ej:
1. Przy pomocy klawiszy kursorów góra/dó³ podœwietl opcjê

i wybierz j¹ wciskaj¹c klawisz . Pojawi siê okno ustawienia has³a.
2. WprowadŸ obowi¹zuj¹ce has³o i wciœnij
3. Wciœnij dwukrotnie klawisz na polach nowego i potwierdzenia

nowego has³a, aby usun¹æ aktualne has³o.

Password
Enter

Enter.
Enter
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Notatka: Przed usuniêciem has³a zabezpieczaj¹cego dysk twardy (lub drugi
dysk twardy) nale¿y podaæ ustawione poprzednio has³o zabezpieczaj¹ce
dysk twardy.

--------------------------------------------------

Zmiana has³a

Jeœli chcesz zmieniæ has³o zabezpieczaj¹ce komputer postêpuj wed³ug wskazówek
poni¿ej:
1. Usuñ aktualne has³o.
2. WprowadŸ nowe has³o.

Ustawianie hase³

Mo¿esz ustawiæ has³a u¿ywaj¹c:

Z poziomu BIOS
�

�

Programu Notebook Manager
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Mo¿liwoœci rozbudowy

Fabryczna konfiguracja komputera zapewnia du¿¹ wydajnoœæ pozwalaj¹c¹ na
u¿ycie wiêkszoœci typowych programów. S¹ jednak aplikacje wymagaj¹ce wiêkszej
wydajnoœci. Komputer TravelMate umo¿liwia rozbudowê pewnych sk³adników
pozwalaj¹c na zwiêkszenie wydajnoœci.

Notatka: Skontaktuj siê ze sprzedawc¹ lub serwisem, je¿eli zdecydujesz siê
na rozbudowê komputera.

--------------------------------------------------

Rozbudowa pamiêci

Pamiêæ komputera mo¿na rozbudowaæ do 2GB przy pomocy modu³ów soDIMM
(Small Outline Dual Inline Memory Modules) o pojemnoœci 128/256/512/1024-MB
typu DDR.266/333

Komputer posiada dwa gniazda pamiêci, przy czym jedno zajête jest przez
fabrycznie zainstalowan¹ pamiêæ RAM. Rozbudowê pamiêci mo¿na wykonaæ przez
do³o¿enie drugiego modu³u pamiêci lub wymianê pamiêci standardowej na modu³ o
wiêkszej pojemnoœci.

Instalacja pamiêci

Postêpuj wed³ug poni¿szych wskazówek:
1. Wy³¹cz komputer, od³¹cz zasilacz i wyjmij akumulator. Odwróæ komputer,

aby uzyskaæ dostêp do pokrywy ochronnej.
2. Odkrêæ œrubkê mocuj¹c¹ pokrywê (a) i zdejmij j¹ podnosz¹c do góry (b).
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3. Umieœæ modu³ pamiêci w gniazdku DIMM (1) i delikatnie dociœnij j¹ ku
do³owi (2) do zatrzaœniêcia.

4. Umieœæ pokrywê na poprzednim miejscu i zabezpiecz j¹ œrubk¹.

Po uruchomieniu komputer automatycznie wykryje zmiany i zapisze je w swojej
konfiguracji.
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Programy narzêdziowe

Notebook Manager

Notebook Manager zainstalowany w komputerze jest programem
wspó³pracuj¹cym z systemem Windows i pozwalaj¹cym na zmiany hase³
systemowych, kolejnoœci napêdów startowych i parametrów zarz¹dzania energi¹.
Pokazuje równie¿ aktualn¹ konfiguracjê komputera.

W celu uruchomienia programu wciœnij klawisze lub
wykonaj nastêpuj¹ce czynnoœci:
1. Kliknij na i .
2. Wybierz w celu uruchomienia programu.

Notebook Manager Fn-F2

Start, Programy Notebook Manager
Notebook Manager
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Launch manager

Powy¿ej klawiatury komputera umieszczono szeœæ dodatkowych klawiszy. Funkcje
klawiszy Wireless LAN i Bluetooth nie mog¹ zostaæ zmienione, ale pozosta³e cztery
klawisze mog¹ byæ konfigurowane przez u¿ytkownika za pomoc¹ do³¹czonego
oprogramowania .Launch Manager

Mo¿esz uruchomiæ ten program wybieraj¹c kolejno , a nastêpnie
.

Start, Programy
Launch Manager
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Wsparcie techniczne

Twój komputer posiada miêdzynarodow¹ gwarancjê
, co daje Ci ochronê i spokój podczas podró¿owania. Nasza sieæ

serwisów jest po to, aby pomóc w razie problemów.

dostarczany jest razem z komputerem. Zawiera wszystkie niezbêdne
informacje o programie ITW. Lista autoryzowanych punktów serwisowych znajduje
siê w porêcznej zak³adce. Przeczytaj wszystkie informacje uwa¿nie.

. Umieœæ kopie
dowodu zakupu w specjalnej zak³adce na ostatniej stronie.

Je¿eli kraj, w którym przebywasz nie posiada autoryzowanego serwisu ITW, mo¿esz
w ka¿dej chwili skontaktowaæ siê z naszymi biurami na ca³ym œwiecie.

S¹ dwie mo¿liwoœci dotarcia do informacji i pomocy technicznejAcer:
Strona wsparcia technicznego
Telefoniczny kontakt z pomoc¹ techniczn¹ w wielu krajach

Informacje o punktach pomocy technicznej mo¿esz równie¿ otrzymaæ w nastêpuj¹cy
sposób:

1. Kliknij , .
2. Kliknij dwa razy na ikonê .
3. Kliknij na ikonê .

Je¿eli jesteœ pod³¹czony do Internetu, odwiedŸ stronê Acer w Polsce pod adresem
zdob¹dŸ najnowsze informacje o naszych produktach.

International Traveler's
Warranty (ITW)

Paszport ITW

Paszport ITW zawsze zabieraj ze sob¹, zw³aszcza w podró¿y

Start Panel sterowania
System

Informacje techniczne

�

�

( )

i

www.acersupport.com

www.acer.pl
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Zanim zadzwonisz...

ZgromadŸ parê informacji przed wykonaniem telefonu do wsparcia technicznego
Acer. Pozwoli to na skrócenie czasu potrzebnego na udzielenie pomocy.

Zanotuj równie¿ wszystkie komunikaty pojawiaj¹ce siê na ekranie i dŸwiêki
alarmowe informuj¹ce o rodzaju niesprawnoœci.

Zapisz nastêpuj¹ce informacje:

Imiê i nazwisko:

Adres:

Numer telefonu:

Typ i model komputera:

Numer seryjny:

Data zakupu:
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Notatki
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Notatki




